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HRVATSKI OPERATOR TRŽIŠTA ENERGIJE d.o.o., Zagreb, Ulica grada Vukovara 284, 
MBS: 080517130, 
OIB: 75801633608, 
EIC oznaka: 31XHROTE-------O, 
kojeg zastupa direktor Darjan Budimir (u daljnjem tekstu: Operator tržišta) 
 

i 
 

Naziv opskrbljivača, adresa 
(naziv opskrbljivača, adresa) 

MBS: XXXXXXXXX, 
OIB: XXXXXXXXX, 
EIC oznaka: XXXXXXXXX, 
kojeg zastupa direktor XXXXXXXXX (u daljnjem tekstu: Opskrbljivač) 
 
sklapaju dana XX. mjesec 2026. godine sljedeći 
 

UGOVOR O SUDJELOVANJU NA TRŽIŠTU ELEKTRIČNE ENERGIJE 
 

Broj: XX/XX 
 

I. UVODNE ODREDBE 

Članak 1. 
Ovaj Ugovor sklapa se temeljem članka 17. Pravila organiziranja tržišta električne energije 
(„Narodne novine“, br. 107/19 i 36/20; dalje: Pravila), u svrhu uređenja međusobnih prava i 
obveza Operatora tržišta i Opskrbljivača kao tržišnog sudionika i voditelja bilančne grupe na 
bilateralnom tržištu električne energije. 

Članak 2. 
U ovom Ugovoru pojam "Ugovorne strane" podrazumijeva Operatora tržišta s jedne strane 
i Opskrbljivača kao voditelja bilančne grupe i tržišnog sudionika s druge strane. 

Članak 3. 
Ugovorne strane su suglasne da je postupak sklapanja Ugovora pokrenut XX. Mjesec 2026. 
godine podnošenjem zahtjeva Opskrbljivača u obliku uredno popunjenog i od ovlaštene 
osobe ovjerenog obrasca, pod nazivom „Zahtjev tržišnog sudionika za sklapanje ugovora o 
sudjelovanju na tržištu električne energije“, koji se preuzima s internetskih stranica 
Operatora tržišta. 
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Zahtjev za sklapanje ugovora sadrži službene podatke o Opskrbljivaču, registarski broj 
dozvole za obavljanje energetske djelatnosti opskrbe, EIC-oznaku Opskrbljivača, podatke o 
odgovornoj osobi Opskrbljivača i osobama ovlaštenim za dostavu podataka Operatoru 
tržišta te adrese elektroničke pošte s kojih će Opskrbljivač dostavljati relevantne podatke 
utvrđene ovim Ugovorom. 

Članak 4. 
Ugovorne strane su suglasne da je Opskrbljivač s Operatorom prijenosnog sustava sklopio 
Ugovor o odgovornosti za odstupanje broj XX-XXXX dana XX. Mjesec 2026. godine kojim 
se uređuje njegova odgovornost kao voditelja bilančne grupe za odstupanje bilančne grupe. 

II. PREDMET UGOVORA 

Članak 5. 
Ovim Ugovorom uređuju se međusobna prava i obveze Operatora tržišta i Opskrbljivača koji 
nastaju u postupcima i aktivnostima na tržištu električne energije. 

 

Članak 6. 
Ovim Ugovorom utvrđuje se: 

• način na koji će Opskrbljivač dostavljati Operatoru tržišta svoje ugovorne rasporede 
i ugovorne rasporede članova bilančne grupe koju vodi,  

• postupak u kojem će Opskrbljivač na tržištu električne energije preuzimati pripadajući 
udio električne energije proizvedene iz obnovljivih izvora energije i kogeneracijskih 
postrojenja, 

• način na koji će se između ugovornih strana obavljati razmjena relevantnih podataka 
i informacija potrebnih za vođenje zakonom utvrđenih evidencija te za odvijanje 
aktivnosti na tržištu električne energije, sukladno Zakonu o obnovljivim izvorima 
energije i visokoučinkovite kogeneracije, Zakonu o tržištu električne energije i 
podzakonskim aktima. 
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III. EVIDENCIJA UGOVORNIH OBVEZA NA TRŽIŠTU ELEKTRIČNE ENERGIJE 

Članak 7. 
Odgovornost za pravovremenu dostavu podataka iz sklopljenih ugovora članova svoje 
bilančne grupe te sve štetne posljedice neevidentiranja ugovornih obveza na način kako je 
to utvrđeno ovim Ugovorom, snosi Opskrbljivač kao voditelj bilančne grupe. 

Članak 8. 
Potpisivanjem ovog Ugovora Opskrbljivač jamči da su podatci koje dostavlja putem svojih 
ugovornih rasporeda i ugovornih rasporeda članova bilančne grupe koju vodi, istiniti i da 
proizlaze iz sklopljenih kupoprodajnih ugovora i prekozonske razmjene. 

IV. OBVEZE U SUSTAVU POTICANJA OBNOVLJIVIH IZVORA ENERGIJE I 
KOGENERACIJE 

Članak 9. 
Ugovorne strane su suglasne da su njihove međusobne obveze u sustavu poticanja 
proizvodnje električne energije iz obnovljivih izvora energije i kogeneracijskih postrojenja 
utvrđene Ugovorom o prikupljanju naknade za poticanje proizvodnje električne energije iz 
obnovljivih izvora energije i kogeneracije i preuzimanju električne energije otkupljene od 
povlaštenih proizvođača sklopljenim temeljem odredbi Zakona o obnovljivim izvorima 
energije i visokoučinkovitoj kogeneraciji, Zakona o tržištu električne energije i podzakonskim 
aktima koji reguliraju taj sustav. 

U ugovoru iz prethodnog stavka ovog članka utvrdit će se udio električne energije 
proizvedene iz obnovljivih izvora energije i kogeneracijskih postrojenja (u daljnjem tekstu: 
pripadajući udio) koji je Opskrbljivač obvezan preuzeti i platiti Operatoru tržišta. 

 

Članak 10. 
Pripadajući udio utvrđen sukladno ugovoru iz članka 9. ovog Ugovora, Operator tržišta 
dostavlja Opskrbljivaču putem standardiziranih Excel datoteka. 

Pripadajući udio Operator tržišta raspodjeljuje po danima u kalendarskom mjesecu tako da 
svaka datoteka iz stavka 1. ovog članka sadrži raspored preuzimanja. 

Sve datoteke iz stavka 1. i stavka 2. ovog članka Operator tržišta dostavlja Opskrbljivaču 
istodobno, do 10. dana u prethodnom mjesecu, putem elektroničke pošte s adrese: oieik-
rasporedi@hrote.hr. 

mailto:oieik-rasporedi@hrote.hr
mailto:oieik-rasporedi@hrote.hr
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Članak 11. 
Naziv datoteke iz članka 10. ovog Ugovora sastoji se od datuma na koji se podatci unutar 
datoteke odnose (dan isporuke), EIC oznake pošiljatelja (Operatora tržišta), EIC oznake 
primatelja (Opskrbljivača) te broja verzije datoteke i to u sljedećem obliku: 

GGGGMMDD_OIEK_EIC oznaka operatora tržišta_EIC oznaka opskrbljivača_verzija.xls. 

 

Članak 12. 
Svaka datoteka iz članka 11. ovog Ugovora sastoji se od dva radna lista (eng. worksheet) - 
'Info' i 'Pripadajući udio'. 

Radni list 'Info' mora sadržavati datum dana za koji se dostavljaju podaci o rasporedu 
preuzimanja i osnovne podatke o pošiljatelju (naziv Operatora tržišta, EIC oznaka, adresa, 
broj telefona za kontakt, broj telefaksa i e-mail). 

Radni list 'Pripadajući udio' mora sadržavati raspored preuzimanja u kojem, po redcima, 
mora biti navedeno: 

• 1. redak - datum dana isporuke koji mora biti istovjetan onom u nazivu datoteke, 
• 2. redak - EIC oznaka hrvatskog regulacijskog područja, 
• 3. redak - isti kao drugi, 
• 4. redak - EIC oznaka Operatora tržišta, 
• 5. redak - EIC oznaka Opskrbljivača, 
• 7. redak - EIC oznaka Operatora tržišta, 
• 8. redak - verzija rasporeda preuzimanja koji se dostavlja za dan isporuke, 
• iznosi pripadajućeg udjela koje Opskrbljivač preuzima od 00:00 do 24:00 sata, na 15-

minutnoj osnovi (sve četiri vrijednosti iste unutar sata). 

 

Članak 13. 
Ogledni primjer datoteke iz članka 10. ovog Ugovora objavljuje se na internetskim 
stranicama Operatora tržišta. 

Članak 14. 
U slučaju promjene u rasporedu preuzimanja nakon roka utvrđenog u članku 10. ovog 
Ugovora, za određene ili sve dane u mjesecu za koji je pripadajući udio Opskrbljivaču 
dodijeljen, Operator tržišta će izvršiti promjene u mjesečnoj obvezi Opskrbljivača za sljedeći 
mjesec. 

U slučaju promjene u rasporedu preuzimanja prije roka utvrđenog u članku 10. ovog 
Ugovora za određene ili sve dane u mjesecu za koji je pripadajući udio Opskrbljivaču 
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dodijeljen, Operator tržišta Opskrbljivaču dostavlja ispravljenu datoteku, koja će u nazivu 
sadržavati verziju uvećanu za 1 u odnosu na prethodno dostavljenu. 

Opskrbljivač za prikaz pripadajućeg udjela sukladno članku 10. ovog Ugovora uzima u obzir 
zadnju dostavljenu verziju datoteke. 

Članak 15. 
Opskrbljivač se obvezuje u ugovornom rasporedu prikazati pripadajući udio, koji mu je 
Operator tržišta dostavio putem standardiziranih datoteka iz članka 10. ovog Ugovora. 

V. UGOVORNI RASPOREDI 

Članak 16. 
Svoje ugovorne rasporede i ugovorne rasporede članova bilančne grupe, Opskrbljivač 
obvezno dostavlja Operatoru tržišta kao xml datoteke u standardnom “ ENTSO-E 
SCHEDULING SYSTEM” (ESS) v3.r3 formatu elektroničkom poštom na adresu: 
schedule@hrote.hr. 

U slučaju tehničkih poteškoća pri dostavi ugovornih rasporeda na način utvrđen u stavku 1. 
ovog članka, Opskrbljivač je obvezan dostaviti ugovorne rasporede putem elektroničke 
pošte na adresu: HROTEschedules@gmail.com. 

Članak 17. 
Naziv ugovornog rasporeda Opskrbljivača sastoji se od datuma za koji se podatci unutar 
njega odnose (dan isporuke), EIC oznake Opskrbljivača, EIC oznake Opskrbljivača, EIC 
oznake Operatora tržišta te broja verzije ugovornog rasporeda i to u sljedećem obliku: 

GGGGMMDD_TPS_EICvoditeljaBG_EICvoditeljaBG_EICOperatoraTržišta_VVV.xml 

Naziv ugovornog rasporeda člana bilančne grupe sastoji se od datuma za koji se podatci 
unutar njega odnose (dan isporuke), EIC oznake Opskrbljivača, EIC oznake člana bilančne 
grupe, EIC oznake Operatora tržišta te broja verzije ugovornog rasporeda i to u sljedećem 
obliku: 

GGGGMMDD_TPS_EICvoditeljaBG_EICčlanaBG_EICOperatoraTržišta_VVV.xml 

Članak 18. 
Svi ugovorni rasporedi moraju biti izrađeni sukladno Specifikaciji datoteke ugovornog 
rasporeda koja se nalazi na mrežnim stranicama Operatora tržišta. 

Ogledni primjer ugovornog rasporeda nalazi se na internetskim stranicama Operatora 
tržišta. 

mailto:schedule@hrote.hr
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Članak 19. 
U slučaju promjena u ugovornim rasporedima bilančne grupe, Opskrbljivač Operatoru tržišta 
dostavlja promijenjene ugovorne rasporede, koji će u nazivu sadržavati verziju uvećanu za 
1 u odnosu na prethodno dostavljeni ugovorni raspored. Također, u bilateralnom rasporedu, 
tj. u vremenskoj seriji u kojoj je došlo do promjene, verzija mora biti uvećana za 1 u odnosu 
na prethodnu. 

Članak 20. 
Operator tržišta, pri izradi tržišnog plana, uzima u obzir zadnje, ispravne, od voditelja 
bilančne grupe dostavljene verzije ugovornih rasporeda sukladno Pravilima. 

Članak 21. 
Ugovorni rasporedi koje dostavlja Opskrbljivač moraju biti uravnoteženi tako da plan ukupne 
kupnje odgovara planu ukupne prodaje električne energije po svakom 15 minutnom 
intervalu. 

Članak 22. 
Bilateralni raspored koji se odnosi na prekozonsku razmjenu električne energije mora biti u 
skladu s dodijeljenim prekozonskim prijenosnim kapacitetom. 

Članak 23. 
U slučaju da Operator tržišta zatraži od Opskrbljivača ispravak ugovornih rasporeda, 
Opskrbljivač će promijeniti ugovorne rasporede sukladno zatraženim ispravcima na način 
utvrđen u članku 19. ovog Ugovora. 

Ispravljene ugovorne rasporede s označenom novom verzijom Operator tržišta će uvrstiti u 
Tržišni plan sukladno Pravilima. 

 

VI. KORIŠTENJE PODATAKA 

Članak 24. 
Opskrbljivač se obvezuje da će sve podatke na obrascima navedenim u ovom Ugovoru i 
objavljenim na internetskim stranicama Operatora tržišta popunjavati u elektroničkom 
obliku. 

Članak 25. 
Ugovorne strane su suglasne da će smatrati vjerodostojnim samo one podatke koje je 
Opskrbljivač dostavio Operatoru tržišta:  

• u obrascima definiranim ovim Ugovorom sa svim potrebnim podatcima koji jamče 
identitet Opskrbljivača, 



    OBRAZAC UGOVORA ZA OPSKRBLJIVAČA- Voditelja bilančne grupe 
Oznaka: OB-65, Revizija: 1 

7 
 

• putem pošte, telefaxa i elektroničkom poštom s adresa navedenih u Zahtjevu za 
sklapanje ugovora, 

• od strane ovlaštenih osoba za dostavu podataka, koje je Opskrbljivač naveo u 
Zahtjevu za sklapanje ugovora. 

Članak 26. 
Ugovorne strane se obvezuju da će sve podatke i informacije koje međusobno razmjenjuju 
koristiti isključivo u svrhu sudjelovanja Opskrbljivača na tržištu električne energije na način 
utvrđen ovim Ugovorom i sukladno Pravilima. 

Članak 27. 
Opskrbljivač potpisom ovog Ugovora daje svoj pristanak da Operator tržišta može koristiti 
službene podatke i određene informacije o Opskrbljivaču kao tržišnom sudioniku, za potrebe 
vlastitih evidencija te u svrhu objavljivanja određenih podataka u okviru zakonskih 
ovlaštenja, a posebno onih ovlaštenja koja Operator tržišta ima kao tijelo javne vlasti 
temeljem Zakona o pravu na pristup informacijama. 

U svrhu zaštite osobnih podataka pojedinaca u vezi s eventualnom obradom osobnih 
podataka prilikom izvršenja ovog Ugovora, ugovorne strane se obvezuju primjenjivati 
odredbe Opće uredbe o zaštiti podataka (UREDBA (EU) 2016/679 EUROPSKOG 
PARLAMENTA I VIJEĆA od 27. travnja 2016. o zaštiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih 
podataka i o slobodnom kretanju takvih podataka te o stavljanju izvan snage Direktive 
95/46/EZ) i Zakona o provedbi Opće uredbe o zaštiti podataka („Narodne novine“, br. 42/18 
). 

 

VII. TRAJANJE I RASKID UGOVORA 

Članak 28. 
Ovaj Ugovor sklapa se na neodređeno vrijeme. 

Članak 29. 
Ugovorne strane su suglasne da se ovaj Ugovor raskida u sljedećim slučajevima: 

• istekom razdoblja za koje se izdaje dozvola koja je Opskrbljivaču izdana za obavljanje 
energetske djelatnosti ili oduzimanjem iste dozvole od strane ovlaštenog tijela prije 
isteka razdoblja za koje se izdaje, 

• prestankom važenja ili raskidom ugovora o odgovornosti za odstupanje iz članka 4. 
ovog Ugovora, 

• prestankom važenja ili raskidom ugovora o prikupljanju naknade za poticanje 
proizvodnje električne energije iz obnovljivih izvora energije i kogeneracije i 
preuzimanju električne energije, 
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•  ukoliko Opskrbljivač ne izvrši obvezu plaćanja mjesečne i godišnje naknade za 
organiziranje tržišta električne energije u roku od 15 dana od dana dospijeća, 

• ukoliko Opskrbljivač u roku predviđenom poglavljem VIII. Ovog Ugovora ne dostavi 
sredstava osiguranja plaćanja 
 

Članak 30. 
Operator tržišta može raskinuti ovaj Ugovor ako utvrdi da Opskrbljivač ne ispunjava obveze 
preuzete ovim Ugovorom. 

Otkazni rok za raskid Ugovora je 8 dana od dana dostave pisane obavijesti o raskidu 
Ugovora na adresu iz ovog Ugovora. 

Po isteku otkaznog roka Opskrbljivač gubi pravo sudjelovanja na tržištu električne energije. 

Operator tržišta se obvezuje da će, prije podnošenja pisane obavijesti o raskidu Ugovora, 
dostaviti Opskrbljivaču prethodno pisano upozorenje o neizvršavanju preuzetih obveza i 
mogućnosti raskida Ugovora u slučaju nastavka takvog postupanja. 

Članak 31. 
Opskrbljivač može zatražiti raskid ovog Ugovora u pisanom obliku sukladno Pravilima.  

Članak 32. 
Ugovorne strane su suglasne da će se izvršenje ovog Ugovora privremeno obustaviti samo 
u slučaju nastanka više sile propisane Zakonom o energiji, o kojem će Operator tržišta 
obavijestiti Opskrbljivača pisanim putem. 
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VIII. SREDSTVA OSIGURANJA PLAĆANJA 

Članak 33. 
 

Opskrbljivač je obvezan u roku od 10 dana od dana sklapanja ovog Ugovora, u svrhu 
osiguranja plaćanja po ovom Ugovoru, predati Operatoru tržišta neprenosivu, neopozivu, 
bezuvjetnu bankarsku garanciju u korist Operatora tržišta, naplativu na prvi pisani poziv, u 
iznosu od 1.327,23 EUR (tisuću tristo dvadeset sedam Eura i dvadeset i tri Eurocenta), 
izdanu od poslovne banke prihvatljive Operatoru tržišta, s rokom važenja osiguranja 12 
mjeseci, uz ugovaranje nadležnosti Trgovačkog suda u Zagrebu i primjenu hrvatskog prava 
za rješavanje sporova po bankarskoj garanciji ili uplatiti novčani depozit u navedenom 
iznosu u eurima na bankovni račun Operatora tržišta na koji se vrši uplata depozita: 
ERSTE&STEIERMÄRKISCHE BANK d.d., Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka, IBAN: 
HR8724020061101287671 ; SWIFT: ESBCHR22. 

Visina iznosa osiguranja plaćanja utvrđuje se prema zbroju tromjesečne obveze 
Opskrbljivača na ime plaćanja mjesečne i godišnje naknade za organiziranje tržišta 
električne energije. Visina iznosa naknade se utvrđuje prema propisanom iznosu naknade 
iz Odluke o naknadi za organiziranje tržišta električne energije („Narodne novine“, br. 94/07 
i 38/12). 

Visina iznosa osiguranja plaćanja iz stavka 1. ovog članka utvrđena je u skladu s činjenicom 
da Opskrbljivač do trenutka sklapanja ovog Ugovora nije sudjelovao na tržištu električne 
energije u ulozi voditelja bilančne grupe ili člana bilančne grupe. 

 

Članak 34. 
U slučaju da Opskrbljivač ne podmiruje svoje obveze u ugovorenom roku, Operator tržišta 
zadržava pravo naplate putem ugovorenih instrumenata osiguranja plaćanja. 

Aktiviranjem dijela ili cjelokupnog iznosa instrumenta osiguranja plaćanja, Opskrbljivač je 
dužan u roku 10 dana od dana aktiviranja dostaviti Operatoru tržišta novi istovjetan 
instrument osiguranja plaćanja.  

 

Članak 35. 
Opskrbljivač se obvezuje da će najkasnije do isteka roka važenja prve bankarske garancije, 
a koju je dostavio prilikom sklapanja ovog Ugovora, za svakih sljedećih 12 mjeseci dostaviti 
Operatoru tržišta novu bankarsku garanciju, u visini zbroja iznosa tromjesečne obveze 
Opskrbljivača na ime plaćanja mjesečne i godišnje naknade za organiziranje tržišta 
električne energije. 
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Članak 36. 
Ugovorne strane su suglasne da će u razdoblju važenja ovog Ugovora, iznos za svaku novu 
bankarsku garanciju iz članka 35. ovog Ugovora utvrđivati Operator tržišta te će najkasnije 
20 dana prije isteka roka važenja bankarske garancije izdane za prethodnih 12 mjeseci, 
dostaviti pisanu obavijest Opskrbljivaču o iznosu nove bankarske garancije.  

Članak 37. 
U slučaju da se iznos tromjesečne obveze Opskrbljivača poveća za više od 30% 
Opskrbljivač je obvezan, u roku od 10 dana od primitka pisanog zahtjeva Operatora tržišta, 
dostaviti Operatoru tržišta dodatne instrumente osiguranja plaćanja, do visine povećanja 
tromjesečne obveze Opskrbljivača. 

Visinu povećanog iznosa tromjesečne obveze Opskrbljivača iz stavka 1. ovog članka, koja 
je temelj za izdavanje novih instrumenata osiguranja utvrđuje Operator tržišta, prema  
podatcima o visini mjesečne naknade za organiziranje električne energije. 

 

IX.  RJEŠAVANJE SPOROVA 

 
Članak 38. 

Ugovorne strane će sve eventualne sporove koji mogu proizaći iz odredbi ovog Ugovora 
pokušati riješiti mirnim putem. 

U slučaju da se spor ne uspije riješiti na miran način, ugovorne strane su suglasne da će 
spor riješiti pred stvarno nadležnim sudom u Zagrebu. 

 

X. ZAVRŠNE ODREDBE 

Članak 39. 
Opskrbljivač je dužan u što kraćem roku pisanim putem prijaviti Operatoru tržišta svaku 
promjenu podataka iz obrasca Zahtjeva za sklapanje ovog Ugovora. 

 

Članak 40. 
Ugovorne strane su suglasne da će se u slučaju promjena odredbi Zakona o obnovljivim 
izvorima energije i visokoučinkovitoj kogeneraciji, Zakona o tržištu električne energije i 
propisa koji su temelj za sklapanje ovog Ugovora te u slučaju uvođenja novih formata i 
aplikacija za dostavu podataka, odredbe ovog Ugovora mijenjati i dopunjavati sklapanjem 
dodataka Ugovoru. 
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Članak 41. 
Ako neka od odredbi ovog Ugovora postane nevažeća, sve ostale obveze iz Ugovora ostaju 
na snazi i proizvode pravne učinke. 

Članak 42. 
Ovaj Ugovor stupa na snagu dana danom obostranog potpisa ugovornih strana.  

Članak 43. 
Ovaj Ugovor sastavljen je u tri istovjetna primjerka, od kojih svaka ugovorna strana zadržava 
po jedan, a jedan se primjerak dostavlja Hrvatskoj energetskoj regulatornoj agenciji. 

 

 
Za Operatora tržišta 

 
Za Opskrbljivača 

Direktor 

Darjan Budimir 

                          Direktor  

                      Ime i prezime 
 
 

_______________________ 
(potpis i pečat) 

 
 

_______________________ 
(potpis i pečat) 
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